
Invocation of Rajab 
 دعاء رجب 

Bismillāhi ’r-Raħmāni ’r-Raħīm 

Allāhuma innī istāghfiruka min kulli mā 
tubtu ¿anhu ilayka thumma ¿udtu fīh. Wa 
istāghfiruka min kulli mā āradtu bihi 
wajhika fa-khālatanī fīhi mā laysa fīhi 
riļā’uk. Wa istāghfiruka li ’n-ni¿ami ’llatī 
taqawwaytu bihā ¿alā ma¿sīyatik. Wa 
istāghfiruka mina ’dh-dhunūbi ’llatī lā 
ya¿lamuhā ghayruka wa lā yaţţali¿u ¿alayhā 
āħadun siwāk wa lā tas¿uha illa raħmatika 
wa lā tunjī minhā illa maghfiratuka wa 
ħilmuka. Lā ilāha illa-Anta, subhānak! Innī 
kuntu min aƸ-Ƹālimīn. 

 

 بسم ا الرحمن الرحيم  

 تد عم ثُك اليٍْهن عتب ما تُلّن كُ مكَرفْغْتَسأ �يّ اهماللّ
أيه، و فغْتَسفكَرأ ما لّن كُ مردبِت هو جهني طَخالَ فَك
فأو. ضاكيه رِيه ما ليس ف فْغْتَسكَر لنّ لوّقَتي تَ الّمِعيت 
ها ملَع التي لا يبِ�و الذُّن مكَرفْغْتَس أك، ويتِصعها على مبِ
 كتُمحها الا رعسواك ولا تَ سدحأها  عليعلطْ ولا يكَريغَ

 لا اله الا أ�ت كملْ وحكتُرفغْنها الا مي مجِنولا تُ
سحا�َبا�ي كُك نتم المين الظّن 

In the name of Allah, the All-Beneficent, the All-Merciful 

O Allah, I ask forgiveness of You for everything for which I repented to You then 
returned to. And I ask forgiveness of You for everything I displeased You with and 
all that concerns me with which You are displeased. And I ask forgiveness of You for 
the favors which I used for increasing my disobedience towards You. And I ask 
forgiveness of You for the sins which no one knows except You and no one sees 
except You and nothing encompasses except Your Mercy and nothing delivers from 
except Your forgiveness and clemency. There is no god except You alone. Glory be to 
You! Indeed I was an oppressor to myself. 

 
Allāhuma innī istaghfiruka min kulli 
Ƹulmin Ƹalamtu bihi ¿ibādak. Fa ayyumā 
¿abdin min ¿ibādika aw amatin min imā’ika 
Ƹalamtu fī badanihi aw ¿irdihi aw mālihi fa-
ā¿atihi min khazā’iniki ’llatī lā tanquš. Wa 
as’aluka an tukrimanī bi-raħmatiki ’llatī 
wasi¿at kulla shay’in wa lā tuhīnanī bi-
¿adhābika wa tu¿ţīyyanī mā as’aluka fa-innī 
ħaqīqun bi-raħmatika ya arħamu ’r-
Rāhimīn. Wa šalla-Allāhu ¿alā Sayyidinā 
Muħammadin wa ¿alā ālihi wa šāħbihi 
ajm¿aīn. Wa lā ħawla wa lā quwatta illa 
billāhi ’l-¿Alīyyi ’l-¿ĀƸīm. 

 من كلُّ ظلُمٍْ ظلَمَت بهِ عبادكَ فايما أستغَفْرْكَاللهمّ ا�يّ  
 ظلَمَت في بد�ه أو عبد من عبادكَ أو أمة من إمائك

عرضه أو ماله فأعطه من خزائنك التي لا تنَقصُ 
وأسألكُ ان تكُرْمِني برِحمتك التي وسعت كلُّ شيء ولا 
 كتمحِبر قيقفا�ي ح ُألكيني ما أسطُوتع ِذابكِني بعتهُيِن

يد�ا محمد وآله وصلَّى اُ على س. يا أرحم الرّاحمين
وصحبهِ أجمعين، ولا حولَ ولا قوة الا باِ العليّ 

   العظيم
O Allah, I ask forgiveness of You for the injustice I committed against Your servants. 
Whatever of Your male or female servants whom I have hurt, physically or in their 
dignity or in their property, give them of Your bounty which lacks nothing. And I ask 
You to honor me with Your mercy which encompasses all things. Do not humble me 
with Your punishment but give me what I ask of You, for I am in great need of Your 
mercy, O Most Merciful of the merciful. May Allah send blessings upon Muhammad 
and upon all his companions. There is no power and no strength save in God, the  
Most High, the Great. 

 


